WARNING! THE USE OF A SWIMMING POOL IMPLIES COMPLIANCE WITH THE SAFETY
INSTRUCTIONS DESCRIBED IN THE OPERATING AND MAINTENANCE GUIDE. IN ORDER TO
PREVENT DROWNING OR OTHER SERIOUS INJURIES, PAY PARTICULAR ATTENTION TO THE
POSSIBILITY OF UNEXPECTED ACCESS TO THE SWIMMING POOL BY CHILDREN UNDER

5 YEARS BY SECURING THE ACCESS TO IT, AND, DURING THE BATHING PERIOD, KEEP
THEM UNDER CONSTANT ADULT SUPERVISION.

WARNING: IN ORDER TO PREVENT CHILDREN FROM DROWNING, IT IS RECOMMENDED TO
SECURE THE ACCESS TO THE POOL WITH APROTECTION DEVICE.

Please consult the local building code for any applicable installation requirements.

2 years warranty unless local regulation states otherwise.

Actual product may vary from that shown on package.

Please read carefully and keep for future reference.

ATTENTION! L'UTILISATION D'UNE PISCINE IMPLIQUE LE RESPECT DES CONSIGNES DE
SECURITE DECRITES DANS LA NOTICE D'ENTRETIEN ET D'UTILISATION. POUR PREVENIR
TOUTE NOYADE OU AUTRES BLESSURES GRAVES, ACCORDER UNE ATTENTION
PARTICULIERE A LA SECURISATION DE L'ACCES A LA PISCINE POUR LES ENFANTS DE
MOINS DE 5 ANS ET, PENDANT LA PERIODE DE BAIGNADE, LES MAINTENIR EN
PERMANENCE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE.

ATTENTION: POUR EVITER TOUTE NOYADE D'ENFANT, IL EST RECOMMANDE DE
SECURISER L'ACCES AU BASSIN PAR UN DISPOSITIF DE PROTECTION.

Veuillez consulter le code du batiment local pour toute exigence liée a I'installation.

Garantie de 2 ans, sous réserve d'une réglementation locale contraire.

Le produit réel peut différer de celui présenté sur 'emballage.

A lire attentivement et & conserver pour consultation ultérieure.

ACHTUNG! DIE VERWENDUNG EINES SCHWIMMBECKEN-BAUSATZES SETZT VORAUS,
DASS ER MIT DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UBEREINSTIMMT, DIE IN DER
BETRIEBS- UND WARTUNGSANLEITUNG BESCHRIEBEN SIND. UM EIN ERTRINKEN ODER
ANDERE ERNSTHAFTE VERLETZUNGEN ZU VERHINDERN, WIRD BESONDERE
AUFMERKSAMKEIT DARAUF GERICHTET, DEN ZUGANG ZUM SCHWIMMBECKEN ZU
SICHERN, DA SICH KINDER UNTER 5 JAHREN UNERWARTET ZUGANG ZUM
SCHWIMMBECKEN VERSCHAFFEN KONNEN, UND BEIM BADEN WERDEN DIE KINDER
UNUNTERBROCHEN VON EINER ERWACHSENEN AUFSICHTSPERSON BEAUFSICHTIGT.
ACHTUNG: UM DAS ERTRINKEN VON KINDERN ZU VERHINDERN, WIRD EMPFOHLEN, DEN
ZUGANG ZUM SCHWIMMBECKEN MIT EINER SCHUTZEINRICHTUNG ZU SICHERN.

Die Installation muss in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren Richtlinien erfolgen und kann
Genehmigungen fur Bau, Elektroinstallation, Gelandesicherung etc. erfordern.

2 Jahre Herrstellergarantie wenn nicht anders gemal der lokalen Vorgaben festgelegt.

Die Abbildung auf der Verpackung stellt moglicherweise nicht das vorliegende Produkt dar.

Bitte sorgfaltig lesen und flir spateres Nachschlagen aufbewahren.

AVVERTENZA! L'USO DI UNA PISCINA PRESUPPONE IL RISPETTO DELLE ISTRUZIONI DI
SICUREZZA DESCRITTE NELLA GUIDA DI FUNZIONAMENTO E DI MANUTENZIONE; AL FINE DI
EVITARE ANNEGAMENTI O EVENTUALI LESIONI GRAVI, S| RACCOMANDA DI PRESTARE
PARTICOLARE ATTENZIONE ALLA POSSIBILITA DI ACCESSO INASPETTATA ALLA PISCINA DA
PARTE DI BAMBINI DI ETA INFERIORE A 5 ANNI, RENDENDO IMPOSSIBILE TALE ACCESSO.
DURANTE IL BAGNO, ASSICURARSI CHE | BAMBINI SIANO SOTTO LA COSTANTE
SORVEGLIANZA DI UN ADULTO.

AVVERTENZA: PER EVITARE IL RISCHIO DI ANNEGAMENTO DEI BAMBINI, S| RACCOMANDA
DI PROTEGGERE L'ACCESSO ALLA PISCINA CON UN DISPOSITIVO DI SICUREZZA.

Per i requisiti di installazione, consultare le normative edilizie nazionali.

2 anni di garanzia salvo quanto previsto dalle normative locali.

Il prodotto reale pud differire da quello mostrato sulla confezione.

Leggere attentamente e conservare per futuri riferimenti.

WAARSCHUWING! HET GEBRUIK VAN EEN ZWEMBAD BRENGT MET ZICH MEE DAT DE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN DIE IN DE GEBRUIKS- EN ONDERHOUDSGIDS STAAN IN
ACHT GENOMEN DIENEN TE WORDEN. OM VERDRINKING EN ANDERE ERNSTIGE
VERWONDINGEN TE VOORKOMEN MOET GOED GELET WORDEN OP DE MOGELIJKHEID
VAN ONVERWACHTE TOEGANG TOT HET ZWEMBAD DOOR KINDEREN ONDER DE 5 JAAR
DOOR MAATREGELEN TE NEMEN OM DE TOEGANG VEILIG TE MAKEN. ZORG ER TIJDENS
HET GEBRUIK VAN HET ZWEMBAD VOOR DAT Z|J VOORTDUREND ONDER TOEZICHT VAN
EEN VOLWASSENE STAAN.

WAARSCHUWING: TEN EINDE VERDRINKING VAN KINDEREN TE VERMIJDEN,

IS HET AANBEVOLEN OM DE TOEGANG TOT HET ZWEMBAD TE BEVEILIGEN MET

EEN BESCHERMINGSELEMENT.

Raadpleeg de lokale bouwvoorschriften voor toepasselijke installatievereisten.

2 jaar garantie tenzij plaatselijke voorschriften anders bepalen.

Het werkelijke product kan afwijken van het product dat is afgebeeld op de verpakking.
Zorgvuldig lezen en bewaren voor toekomstige referentie.

jJADVERTENCIA! EL USO DE UNA PISCINA IMPLICA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DESCRITAS EN EL MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO;
PARA EVITAR AHOGAMIENTO Y OTRAS LESIONES GRAVES, PRESTE ESPECIAL ATENCION A
LA POSIBILIDAD DE UN ACCESO INESPERADO A LA PISCINA POR PARTE DE NINOS
MENORES DE 5 ANOS ASEGURANDO EL ACCESO AELLAY, DURANTE EL PERIODO DE
BANO, SUPERVISELOS CONSTANTEMENTE.

ADVERTENCIA: PARA PREVENIR QUE LOS NINOS SE AHOGUEN, SE RECOMIENDA
ASEGURAR EL ACCESO A LA PISCINA CON UN DISPOSITIVO DE PROTECCION.

Consulte la normativa de construccion para conocer los requisitos de instalacién aplicables.

2 anos de garantia a menos que la normativa local lo indique de otro modo.

El producto real podria variar respecto al mostrado en la caja.

Lea detenidamente y conserve este documento para consultas futuras.

ADVARSEL! BRUGEN AF ET BASSIN MEDFZRER, AT MAN SKAL OVERHOLDE
SIKKERHEDSANVISNINGERNE | VEJLEDNINGEN TIL BETJENING OG VEDLIGEHOLD. FOR AT
FORHINDRE DRUKNEULYKKER OG ANDRE ALVORLIGE SKADER, SKAL MAN VARE SARLIGT
OPMZAERKSOM PA RISIKOEN FOR UTILSIGTET ADGANG TIL SV@MMEBASSINET FOR B@RN
UNDER 5 AR VED AT AFSPZARRE ADGANGEN TIL DET. UNDER BADNINGEN SKAL DE HOLDES
UNDER KONSTANT OVERVAGNING.

ADVARSEL: FOR AT FOREBYGGE DRUKNEULYKKER MED B@RN TILRADES DET AT SIKRE
ADGANGEN TIL BASSINET MED EN BESKYTTELSESANDORDNING.

Se de lokale bygningsvedtaegter vedragrende eventuelle geeldende installationskrav.

2 ars garanti, medmindre lokal lovgivning angiver andet.

Det aktuelle produkt kan vaere anderledes end det, der vises pa pakken.

Lzes dette omhyggeligt, og opbevar det til fremtidig brug.

ATENGAO! A UTILIZACAO DE UMA PISCINA IMPLICA CONFORMIDADE COM AS INSTRUCOES
DE SEGURANCA DESCRITAS NO GUIA DE FUNCIONAMENTO E MANUTENCAOQ; DE FORMA A
EVITAR AFOGAMENTO OU OUTROS FERIMENTOS, TENHA ESPECIAL ATENCAO A
POSSIBILIDADE DE ACESSO INESPERADO A PISCINA POR CRIANCAS DE IDADE INFERIOR A
5 ANOS BLOQUEANDO COM SEGURANCA O ACESSO A MESMA. DURANTE O PERIODO DE
BANHOS, MANTENHA-AS SOB SUPERVISAO CONSTANTE POR ADULTOS.

ATENCAO: A FIM DE PREVENIR O AFOGAMENTO DE CRIANCAS, RECOMENDA-SE QUE
PROTEJA O ACESSO A PISCINA COM UM DISPOSITIVO DE PROTECCAO.

Por favor consulte o cédigo de construcdo local quanto a requisitos de instalagao aplicaveis.

2 anos de garantia, exceto se a regulamentacéao local indicar o contrario.

O produto real pode variar do apresentado na embalagem.

Por favor leia cuidadosamente e guarde para referéncia futura.

MPOEIAOMOIHZH! H XPHZH MIAZ MIZINAZ MPOYMOGETEI ZYMMOP®QZH ME TIZ OAHIEZ
AZOAAEIAZ MOY MNMEPIFTPA®ONTAI ZTIZ OAHIEZ AEITOYPIIAZ KAl ZYNTHPHZHZ. NATHN
MPOAHWYH TINIFMQOY KAI AAAQN ZOBAPQN TPAYMATIZMQN, AQZTE IAIAITEPH NMPOZOXH
2THN NMI©ANOTHTA AMNMPOBAENTHZ NMPOZBAZHZ ZTHN MIZINA AMO MAIAIA KATQ TOQN 5
ETON AZOPAAIZONTAZ THN MNMPOZBAZH ZE AYTHN. KATA TH AIAPKEIA THZ KOAYMBHZHZ,
AIATHPEITE TAYNO TH ZYNEXH EMIBAEWH ENHAIKOY.

MPOEIAOMOIHZH: MPOKEIMENOY NA AMOTPATEI O NMNIFMOZ MAIAIQN, ZYNIZTATAI NA
AZOAAIZETE THN NMPOZBAZH ZTHN MIZINA ME MIATIPOZTATEYTIKH ZYZKEYH.
NMAPAKAANOYME ZYMBOYAEYQOEITE TON TOINMIKO OIKOAOMIKO KANONIZMO TATIZ
IZXYOYZEZ AMNAITHZEIZ ETKATAZTAZHZ.

EMMYHZH 2 ETQN, EKTOZ EAN OI TOMIKOI KANONIZMOI OPIZOYN AIA©®OPETIKA.

TO NPArMATIKO NMPOION MMOPEI NA AIA®EPEI AMO EKEINO NOY EM®ANIZETAI

2TH ZYZKEYAZIA.

NAPAKAAOYME AIABAZTE MNMPOZEKTIKA KAI ®YAA=TE INA MEAAONTIKH ANA®OPA.

BHUMAHMUE! NONb3OBAHUE BACCEMHOM MOAPA3YMEBAET COBMOAEHUE UHCTPYKLNA
MO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTHW, ONMUCAHHBIX B PYKOBOLOCTBE MO 3SKCITYATALMA U
OBCNY>XUBAHUIO. YTOBbI HUKTO HE YTOHYIN U HE NONYYAN CEPLE3HbLIX TPABM,
OBPATUTE OCOBOE BHUMAHME HA BO3MOXXHOCTb HEOXKWOAHHOIMO NOMNAJAHUA B
MNABATENbHbLIN BACCEVH OETEW B BO3PACTE [0 5 NIET, OBECIMEYXB BEE30MACHbIN
OOCTYI B BACCEWH. BO BPEMA KYTINAHUA OETU OOMKHbI HAXOOUTBLCA oA
NMOCTOAHHBIM HABNKOAEHWEM B3POCIbIX.

BHUMAHMUE: YTOBbI NMPEOOTBPATUTL OMACHOCTb YTOMMEHWA OETEW, PEKOMEHOYETCA
3ABJIOKMPOBATb JOCTYIN K BACCEWHY MNPU NMOMOLM 3ALLUTHOIO YCTPOUCTBA.
CseneHus 0 AeiCTByLMX TpeboBaHUAX NO yCTaHOBKe BaccenHa MOXHO y3HaTb B MECTHbIX
CTPOUTENbHbLIX HOPMaXx U NpaBunax.

[apaHTus 2 roga, ecnu UHoe He NpeayCMOTPEHO MECTHbLIM 3aKOHOAATENBLCTBOM.

W3pnenue MoxXeT oTnn4yaTbCs OT ero n3obpaxeHust Ha yrnakoBke.

BHMMaTEnNbHO U3y4YnTe MHCTPYKLMU U COXPaHUTE UX ONSA AanbHenLero ucnonb3oBaHus B
CnpaBOYHbIX Liensix.

UPOZORNENI! POUZIVANI BAZENU PREDPOKLADA DODRZOVANI BEZPECNOSTNICH
POKYNU, KTERE JSOU UVEDENY V PRIRUCCE PRO PROVOZ A UDRZBU; ABYSTE
ZABRANILI UTONUTI NEBO VAZNEMU ZRANENI, VENUJTE ZVLASTNI POZORNOST
MOZNOSTI NECEKANEHO PRISTUPU DETI MLADSICH 5 LET DO BAZENU; PRISTUP DO
BAZENU ZABEZPECTE. PRI KOUPANI MUSI BYT DETI POD NEUSTALYM DOHLEDEM
DOSPELE OSOBY.

UPOZORNENI: ABYSTE ZABRANILI UTONUTI DETI, DOPORUCUJEME ZABEZPECIT PRISTUP
K BAZENU OCHRANNYM ZARIZENIM.

Pri instalaci se fidte pozadavky mistné platnych stavebnich predpisu.

Zaruka 2 roky, pokud mistni pfedpisy nestanovi jinak.

Skutecny produkt se muze od obrazku na baleni liSit.

Peclivé prectéte a uchovejte pro budouci nahlizeni.

ADVARSEL! BRUKEN AV BASSENGET FORUTSETTER AT SIKKERHETSINSTRUKSJONENE
SOM ER BESKREVET | BRUKS- OG VEDLIKEHOLDSVEILEDNINGEN F@LGES. FOR A
FORHINDRE DRUKNING OG ANDRE ALVORLIGE SKADER MA DET SPESIELT LEGGES VEKT
PA FAREN FOR UVENTET TILGANG TIL BASSENGET AV BARN UNDER 5 AR VED A SIKRE
TILGANGEN TIL DET. UNDER BADING MA BARN HOLDES UNDER KONSTANT OPPSYN.
ADVARSEL: FOR A FORHINDRE AT BARN DRUKNER ANBEFALES DET A SIKRE TILGANGEN
TIL BASSENGET MED EN BESKYTTELSESANORDNING.

Se de lokale byggeforskriftene for gjeldende krav til installasjonen.

2 ars garanti med mindre lokal forskrift sier noe annet.

Det faktiske produktet kan avvike fra det som blir vist pa pakningen.

Les ngye gjennom disse anvisningene og ta vare pa dem for fremtidig referanse.

VARNING! ATT ANVANDA EN POOL INNEBAR ATT SAKERHETSREGLERNA SOM FINNS |
ANVANDNINGS- OCH UNDERHALLSMANUALERNA MASTE FOLJAS.FOR ATT UNDVIKA
DRUNKNINGSOLYCKOR OCH ANDRA ALLVARLIGA SKADOR MASTE SPECIELL VIKT LAGGAS
VID SAKRA TILLTRADET TILL POOLEN FOR BARN UNDER 5 AR SA ATT DE INTE FAR
OVANTAT TILLTRADE TILL POOLEN. UNDER BADSTUNDER SE TILLATT BARN ALLTID HAR EN
VUXENS TILLSYN.

VARNING: FOR ATT FOREBYGGA DRUNKNINGSOLYCKOR MED BARN, REKOMMENDERAR VI
ATT SAKRA TILLTRADET TILL POOLEN MED EN SKYDDSANORDNING.

Konsultera det lokala regelverket for byggnationer gallande alla tillampliga krav pa installationer.

2 ars garanti om inte lokala foreskrifter anger annat.

Den aktuella produkten kan avvika fran bilden pa férpackningen.

Las noggrant och bevara for framtida behov.
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VAROITUS! UIMA-ALTAAN KAYTTO OSOITTAA, ETTA KAYTTAJA NOUDATTAA ALTAAN
KAYTTO- JA HUOLTO-OHJEISSA KUVATTUJA OHJEITA. HUKKUMISEN JA VAKAVIEN
ONNETTOMUUKSIEN VALTTAMISEKSI ON TARKEAA VARMISTAA, ETTA ALLE 5-VUOTIAAT
LAPSET EIVAT VOl HUOMAAMATTA PAASTA ALTAASEEN. AIKUISTEN ON VALVOTTAVA LAPSIA
KOKO AJAN ALTAAN KAYTON AIKANA.

VAROITUS: JOTTA LAPSET EIVAT HUKKUISI, SUOSITTELEMME ESTAMAAN PAASYN
ALTAASEEN SUOJALAITTEELLA.

Tarkista mahdolliset voimassa olevat asennusvaatimukset paikallisista rakennussaadoksista.

2 vuoden takuu, ellei paikallisessa lainsaadannossa toisin saadeta.

Varsinainen tuote voi olla erilainen kuin pakkauksessa nakyva tuote.

Lue nama tiedot huolellisesti ja sailytd mahdollista tulevaa tarvetta varten.

UPOZORNENIE! POUZIVANIE BAZENA VYZADUJE DODRZOVANIE BEZPECNOSTNYCH
POKYNOV OPISANYCH V NAVODE NA PREVADZKU A UDRZBU; ABY SA ZABRANILO
UTOPENIU A DALSIM ZAVAZNYM PORANENIAM DAVAJTE MIMORIADNU POZORNOST
MOZNOSTI NEOCAKAVANEHO PRISTUPU DETI VO VEKU DO 5 ROKOV K BAZENU TYM, ZE
PRISTUP K NEMU ZABEZPECITE. PRI KUPANIi VZDY ZABEZPECTE DOZOR DOSPELEJ OSOBY.
UPOZORNENIE: ABY SA ZABRANILO UTOPENIU DETIi, ODPORUCAME ZABEZPECIT PRISTUP
DO BAZENA S POMOCOU OCHRANNEHO ZARIADENIA.

Akékolvek pripadné pozZiadavky na montaz najdete v miestnych stavebnych predpisoch.

2-rocna zaruka, pokial miestne predpisy neustanovuju inak.

Skuto¢ny produkt sa méze lisit od produktu uvedeného na obale.

Pozorne si precitajte a odlozte na neskorsie pouzitie.

OSTRZEZENIE! UZYCIE BASENU MUSI ODBYWAC SIE ZGODNIE Z PRZEPISAMI
BEZPIECZENSTWA ZAWARTYMI W INSTRUKCJI OBSLUGI | KONSERWACJI. ABY ZAPOBIEC
UTONIECIU LUB WYSTAPIENIU INNYCH POWAZNYCH OBRAZEN, PROSIMY ZWROCIC
SZCZEGOLNA UWAGE NA MOZLIWOSC NIEOCZEKIWANEGO DOSTEPU DO BASENU DZIECI
PONIZEJ 5 ROKU ZYCIA. ABY TEGO UNIKNAC NALEZY ZABEZPIECZYC DOSTEP DO BASENU
ORAZ CIAGLE NADZOROWAC DZIECI PODCZAS KAPIELI LUB UPEWNIC SIE, ZE SA ONE
NADZOROWANE PRZEZ DOROSLYCH OPIEKUNOW.

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC UTONIECIU, ZALECA SIE ZABEZPIECZENIE DOSTEPU DZIECI
DO BASENU PRZY POMOCY ODPOWIEDNICH URZADZEN OCHRONNYCH.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami budowlanymi w zakresie wymagan dotyczgcych instalaciji.

2 lata gwarancji, chyba Ze lokalne przepisy stanowig inacze;.

Rzeczywisty wyglad produktu moze odbiegaé od przedstawionego na opakowaniu.

Prosimy o doktadne przeczytanie i zachowanie tego dokumentu do pdzniejszego wgladu.

FIGYELMEZTETES! A MEDENCEKESZLET HASZNALATA SORAN TARTSA BE A HASZNALATI ES
KARBANTARTASI UTMUTATOBAN FOGLALT BIZTONSAGI UTASITASOKAT. A FULLADAS
MEGELOZESE ERDEKEBEN KULONOSEN FIGYELJEN ODAAZ USZOMEDENCE 5 EVEN ALULI
GYERMEKEK ALTALI NEM VART HOZZAFERESENEK LEHETOSEGERE, ES GONDOSKODJON
ARROL, HOGY A GYERMEKEK NE FERHESSENEK A MEDENCEHEZ, ILLETVE A FURDOZES
IDEJE ALATT FOLYAMATOSAN FELUGYELJE OKET, VAGY GONDOSKODJON FELNOTT

ALTALI FELUGYELETUKROL.

FIGYELMEZTETES: A GYERMEKEK MEGFULLADASANAK ELKERULESE ERDEKEBEN
AJANLATOS A MEDENCEHEZ VALO HOZZAFEREST VEDOESZKOZZEL KORLATOZNI.
Barmilyen vonatkozé beszerelési kovetelménnyel kapcsolatban tajékozédjon a helyi

épitési kodexbal.

2 év garancia, kivéve, hacsak a helyi szabalyozas eltér6képpen nem rendelkezik.

A tényleges termék eltérhet a csomagolason abrazolttol.

Alaposan olvassa el, és tegye félre, hogy a jovében barmikor belenézhessen.

BRIDINAJUMS! BASEINA IZMANTOSANA NOZIME PIEKRISANU DROSIBAS INSTRUKCIJAM,
KAS APRAKSTITAS LIETOSANAS UN APKOPES ROKASGRAMATA. LAl NOVERSTU SLIKSANAS
UN NOPIETNU TRAUMU RISKU, NODROSINIET, LAl BERNI LIDZ 5 GADU VECUMAM
NEVARETU NEGAIDITI PIEKLUT PELDBASEINAM. PELDESANAS LAIKA NODROSINIET VINIEM
NEPARTRAUKTU PIEAUGUSO UZRAUDZIBU.

BRIDINAJUMS: LAl NOVERSTU BERNU SLIKSANU, IETEICAMS NODROSINAT PIEEJU
BASEINAM AR AIZSARGIERICI.

Ladzu, konsult&jieties ar viet&jiem buvniecibas noteikumiem, par piemérojamajam

blvniecibas prasibam.

2 gadu garantija, ja vien vietéjie noteikumi nenosaka citadi.

Faktiskais izstradajums var atSkirties no ta, kas ir paradits uz iepakojuma.

Ladzu, uzmanigi izlasiet un saglabajiet turpmakam atsaucém.

ISPEJIMAS! NAUDOJANT BASEINA BUTINA LAIKYTIS NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS VADOVE
PATEIKTY SAUGOS NURODYMU. KAD ISVENGTUMETE SKENDIMO IR KITY RIMTUY
SUZALOJIMUY, YPAC ATIDZIAI STEBEKITE, KAD PRIE BASEINO NEPRISIARTINTY VAIKAI IKI
5-I) METUY, TODEL UZTVERKITE PRIEIGA PRIE JO. MAUDYMOSI METU VAIKUS TURI
NUOLATOS PRIZIURETI SUAUGUSIEJI.

ISPEJIMAS: SIEKIANT UZTIKRINTI, KAD VAIKAI NENUSKESTUY, REKOMENDUOJAMA
APSAUGOTI PRIEIGA PRIE BASEINO ATITINKAMU JRENGINIU.

Informacijos apie taikomus montavimo reikalavimus ieSkokite vietiniame statybos kodekse.

2 mety garantija, jei vietos teisés aktuose nenurodyta kitaip.

Faktinis gaminys gali skirtis nuo ant pakuotés pavaizduoto gaminio.

AtidZiai perskaitykite ir iSsaugokite, kad galétumeéte perzidréti ateityje.

OPOZORILO! PRI UPORABI BAZENA JE TREBA UPOSTEVATI VARNOSTNA NAVODILA IZ
UPORABNISKEGA PRIROCNIKA ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE. DA Bl PREPRECILI
UTOPITEV IN DRUGE HUDE NESRECE, BODITE POSEBEJ POZORNI NA OTROKE, MLAJSE OD
PETIH LET, KI LAHKO NEPRICAKOVANO VSTOPIJO V BAZEN. V TA NAMEN ZAVARUJTE
DOSTOP DO BAZENA IN POSKRBITE ZA STALNI NADZOR OTROK MED KOPANJEM S STRANI
ODRASLE OSEBE.

OPOZORILO: PRIPOROCAMO VAM, DA ZAVARUJETE DOSTOP DO BAZENA Z VARNOSTNO
NAPRAVO IN TAKO ZASCITITE OTROKE PRED UTOPITVIJO.

Za morebitne zahteve v zvezi s postavitvijo preverite lokalne predpise za gradnjo.

2 leti garancije, razen e lokalni predpisi dolo¢ajo drugace.

Dejanski izdelek se lahko razlikuje od tistega, ki je prikazan na embalazi.

Previdno preberite in shranite ta navodila za prihodnjo uporabo.

UYARI! HAVUZUN KULLANIMI, KULLANMA VE BAKIM KILAVUZUNDA ACIKLANAN GUVENLIK
TALIMATLARINA UYMAY| GEREKTIRIR; BOGULMA VEYA DIGER CIDDI YARALANMALARA
NEDEN OLABILECEK DURUMLARI ONLEMEK AMACIYLA, HAVUZA ERISIMI GUVENLIK ALTINA
ALARAK 5 YASINDAN KUCUK COCUKLARIN HAVUZA BEKLENMEDIK SEKILDE ERISMELERINE
KARSI OZEL BIR OZEN GOSTERIN. YUZME SURESI BOYUNCA, COCUKLARI DEVAMLI
OLARAK YETISKIN GOZETIMINDE TUTUN.

UYARI: COCUKLARIN BOGULMASININ ONLENMESI ICIN, HAVUZA ERISIMIN BIR KORUMA
CIHAZI ILE EMNIYETE ALINMASI ONERILIR.

Kurulum gereklilikleri ile ilgili olarak lutfen yerel ingaat kurallarini inceleyin.

Yerel yonetmelik aksini belitmedikge 2 yil garanti.

Gergek Urun ambalaj tzerinde gosterilenden farkl olabilir.

Litfen dikkatli bir sekilde okuyun ve gelecekte referans olarak kullanmak igin saklayin.

AVERTISMENT! UTILIZAREA UNEI PISCINE IMPLICA RESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR DE
SIGURANTA DESCRISE IN GHIDUL DE OPERARE S| INTRETINERE; PENTRU A PREVENI
INECUL SAU ALTE LEZIUNI GRAVE, FITI EXTREM DE ATENTI LA POSIBILITATEAACCESULUI
NEASTEPTAT LA PISCINA AL COPIILOR SUB 5 ANI PRIN SECURIZAREA ACCESULUI LA
ACEASTA. IN TIMPUL PERIOADEI DE INOT, TINETI-I TOT TIMPUL SUB SUPRAVEGHEREA
UNUI ADULT.

AVERTISMENT: PENTRU A PREVENI INNECAREA COPIILOR, SE RECOMANDA SECURIZAREA
ACCESULUI LA PISCINA CU UN DISPOZITIV DE PROTECTIE.

Va rugam sa consultati codul local al constructiilor pentru orice cerinte de montare aplicabile.

2 ani garantie, cu exceptia cazului in care reglementarile locale prevad altfel.

Produsul actual poate varia fatd de cel ilustrat pe ambalaj.

Va rugam sa cititi cu atentie si sa pastrati pentru a consulta pe viitor.

BHUMAHME! U3MOJN3BAHETO HA BACEWHA MNPEAMONAIA CMNA3BAHETO HA
MHCTPYKUUUTE 3A BE3SOINACHOCT, ONMUCAHU B PBKOBOLCTBOTO 3A EKCITIOATALINA U
NOOAPBXXKA; C LUEN OA CE USBEIMHE YOABAHE U APYTU CEPUO3HN HAPAHABAHIA,
OBPBLWAWTE OCOBEHO BHUMAHUE HA Bb3MOXXHOCTTA 3A HEOYAKBAH IOCTHM A0
MNYBHUA BACEWH OT OELUA Nofd 5 roavHn, KATO OBE3OMNMACUTE AOCTBLIMNA 0 HEIMO.
MO BPEME HA NMEPUOOA HA KblAHE, N' OAbP>XXW NMoL4 NMNOCTOAHEH HAO3OP HA
Bb3PACTEH HYOBEK.

BHUMAHME: 3A A BEBIAT NMPEOMNA3SEHU OELATA OT YOABAHE, CE NMPEMNOPBYBA A CE
OBE30MACW OOCTBIMNA 10 BACEMHA MOCPEACTBOM 3ALLUUTHWU YCTPOWCBA.

Mons, KOHCYNTUpaiTe MECTHUS PErfaMmeHT 3a 3aCTPosIBaHE OTHOCHO BCUYKU NPUMOXUMMU
W3NCKBaHMWSA 3a MHCTaNnaums.

2 roAvHW rapaHumMs OCBEH ako MecTHUTe pasnopeabu He npeaBwXxaaTt Apyro.

[eicTBUTENHUAT NPOAYKT MOXeE Aa Ce pasnuyasa OT NokasaHus Ha onakoBKarTa.

Mons, npoyeTeTe BHUMATErNHO 1 3anasere 3a 6baella KoHcynTauus,

UPOZORENJE! UPOTREBA BAZENA PODLIJEZE SIGURNOSNIM UPUTAMA KOJE SU
NAVEDENE U PRIRUCNIKU ZA NJEGOVO RUKOVANJE | ODRZAVANJE. KAKO BISTE IZBJEGLI
MOGUCNOST UTAPANJA | NASTANKA DRUGIH OZBILJNIH OZLJEDA, OGRANICITE PRISTUP
BAZENU KAKO BISTE SPRIJECILI NEOCEKIVANE ULASKE DJECE STAROSNE DOBI MLADE
OD 5 GODINA U BAZEN. DOK SE DJECA NALAZE U BAZENU, DRZITE IH POD

STALNIM NADZOROM.

UPOZORENJE: KAKO BISTE SPRIJECILI UTAPANJE DJECE, OSIGURAJTE PRISTUP BAZENU
POSTAVLJANJEM ZASTITNOG UREDAJA.

ProcCitajte lokalni gradevinski pravilnik kako biste se upoznali s vaze€im zahtjevima za postavljanje.
2 godine jamstva osim ako lokalni propisi ne propisuju drugacije.

Stvarni proizvod moZe se razlikovati od proizvoda prikazanog na pakiranju.

Pazljivo procitajte i saCuvajte za buducu uporabu.

HOIATUS! BASSEINI KASUTAMINE EELDAB KASUTUSJUHENDIS ESITATUD OHUTUS- JA
KASUTUSJUHISTE JARGIMIST. UPPUMISE JA TEISTE RASKETE VIGASTUSTE VALTIMISEKS
OLGE ERITI TAHELEPANELIK, ET BASSEINI EI SAAKS ALLA 5-AASTASED LAPSED ILMA
JARELEVALVETA ISESEISVALT KASUTA. HOIDKE NEID SUPLEMISE AJAL TAISKASVANUTE
PIDEVA JARELEVALVE ALL.

HOIATUS: LASTE UPPUMISE VALTIMISEKS ON SOOVITATAV BASSEINILE JUURDEPAASU
PIIRAMISEKS KASUTADA NOUETEKOHAST KAITSEPIIRET.

Pidage néu oma kohaliku ehitusndunikuga, et teada saada rakendatavad paigaldusnduded.
2-aastane garantii, kui kohalikud eeskirjad ei satesta teisiti.

Toode voib pakendil naidatust erineda.

Lugege need juhised hoolikalt Iabi ja hoidke jargnevaks kasutamiseks alles.

UPOZORENJE! KORISTENJE BAZENA IMPLICIRA PRIDRZAVANJE SIGURNOSNIH UPUTSTAVA
OPISANIH U UPUTSTVU ZA RUKOVANJE | ODRZAVANJE; DA Bl SE SPRECILO DAVLJENJE |
DRUGE OZBILJNE POVREDE, OBRATITE POSEBNU PAZNJU NA MOGUCNOST
NEOCEKIVANOG PRISTUPA BAZENU DECI ISPOD 5 GODINA OSIGURAVAJUCI PRILAZ
BAZENU. TOKOM PERIODA KUPANJA, DRZITE IH POD KONSTANTNIM NADZOROM
ODRASLE OSOBE.

UPOZORENJE: DA SPRECITE DAVLJENJE DECE, PREPORUCUJE SE DA OSIGURATE PRILAZ
BAZENU ZASTITNIM UREDAJEM.

Molimo konsultujte lokalni kodeks za gradnju za bilo kakve uslove za montazu.

2 godine garancije osim ako lokalni propisi ne nalazu drugacije.

Stvarni proizvod moze varirati od onog prikazanog na ambalazi.

Molimo procitajte pazljivo i sacuvajte ova uputstva da ih imate ako vam zatrebaju u buducnosti.
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